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Your job
You will be involved in the maintenance of the translation and terminology 
infrastructure of our clients. You will directly interact with users to support 
them with questions or issues they might have and think along with them to 
optimize and improve their processes. You will be involved in specifying and 
testing new features that have been implemented on the client’s request and 
ensure they conform to the specification. 
This is an inhouse position at our offices in Gentbrugge.

About Us
CrossLang is a Ghent-based technology company specializing in Machine 
Translation (MT) and multilingual Natural Language Processing (NLP). 

Our interdisciplinary team, bringing together business analysts, engineers, 
linguists and researchers, provides human language technology services for 
multinational corporate customers. To support our growth in the translation 
technology market, we are currently looking for someone with a localization 
engineering background to support our customers in maintaining and 
developing their translation infrastructure.

CrossLang is hiring

Your profile
We are looking for someone with a localization engineering background and the 
following skills/experience:

 Practical knowledge of the translation tools most commonly used in the   
 translation industry, both standalone and client-server and/or cloud-based  
 (including SDL Trados Studio, SDL MultiTerm, SDL GroupShare).

 In-depth understanding of terminology management principles and    
 methods. 

 Hands-on experience with terminology-related tools and processes.


